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19-a1 z045 

tudwigsburg, 27.12.2019 
Seite 1 von 1 

1 Absender ! Expedìteur 

VALSO 
Usine FA 
81, Avenue Roger Dumoulin 
80000 AMIENS 
FRANKREICH 

1NTERNATIONALER FRACHTBR[EF ~ ~►A p 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL IYI I~ 
Dieso BefSrderung unterliegt #rotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant tonte 
genteiiigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraira, ~ fa Convention relative au 
Lfbereinkommens î,bar den Bef6rderungsvertrag contra{ de úansport Intemationai des 
im intern Strai3engúterverkehr{CMR). marchandísesparroute{MR}, 

Empfdngerl Destinataire 

MAGNA PT S,p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

~ Frachtf~lhrerlTransporteur Benuiz#e Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH & Co. 
D-08-019-G-0158 

Intern. Spedition KG 
Car[-Benz-Strade 23 
71634 Ludwigsburg 

3 AusSieferungsortdas Gates I lGeu prèvu pour la livraison de la marchandise 

ort 1 L'seu MODUGNO 
Land 1 Pays [{alien zeit 1 Temps 

Datum 1 Date 03.01.2020 

7 NachfolgenderFrachtfúhrerlTranspor#ears successifs Benutzte Gen,-Nr.: 

4 Ort and Tag der Úbemahme /Lieu et date da la prise en charge de fa marchandise 

ort 1 Lieu Amiens 
Landl Pays Frankreich Zeit 1 Temps 
Datum !Date 23,12,2019 

$ Vorbohalto and Bemerkungen des Frachtfúhrer l 
Reserves et observations des transporteurs 

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes 

~ Pos. ~ 0 ZeichenfNr. ~ 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung ~ 3 Bezeichnung des Gates 14 Gewicht, kg 15 Umfang 
No. Marques et numèros Nombre des tolls Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm 

1 82863510 + 511 + 520 40 COLL[ Getriebeteile 20.820 
2 82863512 

summe; 20.820,00 
TataL 

40,40 COLLI 

16 Anweisungan des Absenders ~ 7 Angaben zar Ermittlung der Tar'ifkìlometer mit Grenzúberg~ngen 
von bis km 

~ $ Frachtzahlungsanweisung I Prescription dafíranchissament 

unfrei - Rechnung an lEmpfànger 
21 Besondere Vereinbarungen 1 Conventions parficulieres 

lJbernahmebestàtigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollstàndig and in ~usserlich gate eschaffenheit 
i:lbernammen. Die Ladungssich un ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaben Burch d n Fa er erfofgt. 

tlich s ennzeichen 7 utzlast in t 1 S t<fZ [~ ~-. ~p ~~ ~~ ~ ~ ~~~~ 
AnhàngerL~,~ `~~ ~ ~, ~ ~ 
Fahrer ~~QQ~7'l 

a~~~~~~G 
~~ 3 

22 Benutzter Grenzî,bergang 27 Gut 19-99204 empfa~ge ~~{ ~at~+r~ Date 
Rèce t{o~ d 

~'C 
~ i ~ ilv ~'" ~ 

~1yq~A~ 20 VALSO 

F-80000 Amiens 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature et timbre lexpèditeur 

23SCHWEITZER GmbH & Co. ~~ 

D-716 s u - X13 {del

Unterschrìft and Stempel des Frachtf9hrers 
Signature et timbre du transporteur 

~~~N ~ dugtta t~~~ 

Cl I l70Ót2 M DUGNO 

p~C~ N~ 
Unte chritt and Ste dgs fdngers 

Si ~ r~ ~t~i~ es i1 talr~ 
illiZ~r!'9~f91~~ ~ .. rn~l~%~S 

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Car[-Benz-Strage 23 
71634 Ludwigsburg 
7elefon (0 71 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41 } 24 59-22 

~v~~~ir~ su 
Gesch~ftsfQhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer COMMERZBANK 
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 050954{7600 
Handelsreglster: Stu#tgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08 
Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 

SWIFT; DRESDEFF804 

auà~i~à ~ a~~"L 


